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RIALACHAN (AE) 2024/... ON gCOMHAIRLE
an ...

lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 2017/1770

maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide 1 Maili

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint do Chinneadh (CBES) 2024/... 6n gComhairle an ... lena leasaitear Cinneadh (AE)
Uimh. 2017/1775 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide i Maili'*,

Ag féachaint don togra comhphairteach 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don

Bheartas Slandala agus 6n gCoimisiun Eorpach,

IOL,...,ELIL ....
* IO: Cuir isteach, le do thoil, uimhir thagartha agus data glactha an Chinnidh a leagtar amach
in ST 7558/24 agus comhlanaigh an fon6ta comhthreagrach.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

)

3)

An 5 Mean Fomhair 2017, ghlac Combhairle Slandala na Néisian Aontaithe Run 2374
(2017), lenar bunaiodh creat chun toirmeasc taistil agus reo socmhainni a fhorchur ar
dhaoine aonair agus ar eintitis ata freagrach as gniomhaiochtai lena gcuirtear siochain,
slandail n6 cobhsaiocht Mhaili i mbaol, né atd comhphairteach iontu n6 a bhi ag gabhail

doibh, go direach n6 go hindireach.

An 28 Mean Fombhair 2017, ghlac an Chombhairle Rialachan (AE) 2017/1770% chun
éifeacht a thabhairt do Chinneadh (CBES) 2017/17753 a bhaineann le bearta sriantacha i
bhfianaise na staide i Maili agus lena ndearnadh Ran 2374 (2017) 6 Chombhairle Slandala

na Naisiun Aontaithe a thrasui i ndli an Aontais.

An 13 Nollaig 2021, ghlac an Chombhairle Rialachan (AE) 2021/22014 chun éifeacht a
thabhairt do Chinneadh (CBES) 2021/22085, lenar leasaiodh Cinneadh (CBES) 2017/1775,
agus lenar bunaiodh creat tiomnaithe, lena gceadaitear bearta sriantacha uathrialaitheacha
6n Aontas i gcoinne daoine aonair agus eintitis atd freagrach as siochdin, slandail n6
cobhsaiocht Mhaili a chur i mbaol, no6 as bac a chur ar aistrit polaititil Mhaili a chur i
gerich go rathuil nd as an mbonn a bhaint do chur i gerich rathuil an aistrithe pholaititil

sin.

Rialachan (AE) 2017/1770 6n gCombhairle an 28 Mean Fomhair 2017 maidir le bearta
sriantacha 1 bhfianaise na staide 1 Maili (I0 L 251, 29.9.2017, Ich. 1).

Cinneadh (CBES) 2017/1775 6n gCombhairle an 28 Mean Foémhair 2017 maidir le bearta
sriantacha 1 bhfianaise na staide 1 Maili (I0 L 251, 29.9.2017, Ich. 1).

Rialachén (AE) 2021/2201 6n gCombhairle an 13 Nollaig 2021 lena leasaitear Rialachan
(AE) 2017/1770 6n gCombhairle maidir le bearta sriantacha 1 bhfianaise na staide 1 Maili (10
L 446, 14.12.2021, Ich. 1).

Cinneadh (CBES) 2021/2208 6n gCombhairle an 13 Nollaig 2021 lena leasaitear Cinneadh
(CBES) 2017/1775 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide i Maili (IO L 446,
14.12.2021, Ich. 44).
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(4)

)

(6)

(7

®)

An 31 Lanasa 2023, chuaigh coras smachtbhannai na Naisiun Aontaithe (NA) in éag nuair

nar thdinig an Chombhairle Sldndala ar chomhaonti maidir lena shineadh.

An 4 Eanair 2024, i bhfianaise fhoirceannadh chéras smachtbhannai na Naisiun Aontaithe
ar Mhaili, ghlac an Chomhairle Cinneadh Cur Chun Feidhme (CBES) 2024/215% agus
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/2127, lenar scriosadh na hiontralacha uile in
Iarscribhinn I a ghabhann le Cinneadh (CBES) 2017/1775 agus Rialachdan (AE) Uimbh.
2017/1770 faoi seach.

Sa chomhthéacs sin, le Cinneadh (CBES) 2024/...*, leasaitear Cinneadh (CBES)

2017/1775 chun foralacha airithe a bhaineann le bearta na Naisiin Aontaithe a bhaint.

Le Cinneadh (CBES) 2024/... leasaitear freisin an dioluine atd ann cheana maidir le bearta
reoite sécmhainni le haghaidh gniomhaithe daonntla airithe, lena leathnaitear raon
feidhme na dioluine chun gniomhaithe breise a chumhdach agus lena n-ionadaitear an

maoll lena mbaineann.

Chun sonrai teagmhala udarais inniula na mBallstat agus sonrai teagmhéla an Choimisitiin
a thabhairt cothrom le data, cuirtear an Rialachan seo in ionad larscribhinn II a ghabhann le
Rialachan (AE) 2017/1770, lena n-diritear liosta sonrai teagmhala udardis innitla na

mBallstat agus an seoladh chun fograi a chur chuig an gCoimisitn.

Cinneadh Cur Chun Feidhme (CBES) 2024/215 6n gCombhairle an 4 Eandir 2024 lena
gcuirtear chun feidhme Cinneadh (CBES) 2017/1775 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise
na staide 1 Maili (I0 L 2024/215, 5.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/0j).
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/212 6n gComhairle an 4 Eandir 2024 lena
gcuirtear chun feidhme Rialachan (AE) 2017/1770 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise
na staide i Maili (I0 L 2024/212, 5.1.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/212/0j).

IO: Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Chinnidh a leagtar amach in ST 7558/24.

7560/24 CC/mdh 3

RELEX.1 LIMITE GA



9) Ba cheart don Choimisiun agus do na Ballstait a chéile a chur ar an eolas faoi na bearta a
dhéantar de bhun an Rialachéin seo agus faoi aon thaisnéis abhartha eile ata ar fail d6ibh i

ndail leis an Rialachan seo.

(10) Ba cheart do na Ballstait rialacha a leagan sios maidir leis na piondis is intheidhme 1 gcas
saruithe ar fhoralacha an Rialachain seo agus ba cheart doibh a airithit go gcuirfear chun
feidhme iad. Ba cheart na piondis sin a bheith éifeachtach, comhréireach agus

athchombhairleach,
(11) Ba cheart, d4 bhri sin, Rialachan (AE) 2017/1770 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1

Leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 2017/1770 mar a leanas:

(1) in Airteagal 1, scriostar pointe (h);
(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:
‘Airteagal 2

1.  Nacisti agus na hacmhainni eacnamaiocha uile ar le duine nadurtha n¢6 dlitheanach,
eintiteas n6 comhlacht a liostaitear in Iarscribhinn Ia iad, n6 ata faoi Gin¢ircacht, faoi

sheilbh, n6 faoi rialu acu déanfar iad a reo.

2. Ni chuirfear aon chiste nd acmhainn eacnamaioch ar fail, go direach n6 go
hindireach, do dhaoine nadurtha né dlitheanacha, d’eintitis na do chomhlachtai a
liostaitear in larscribhinn Ia, na ni chuirfear aon chiste na acmhainn eacnamaioch ar

fail, go direach no go hindireach, chun sochair déibh.’;

3) scriostar Airteagal 2a;
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(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2b:

‘Airteagal 2b

1. Aireofar in Iarscribhinn Ia daoine nadurtha né dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai:

(a)

atd freagrach as na gniomhaiochtai n6 na beartais lena gcuirtear siochdin,

slandail n6 cobhsaiocht Mhaili 1 mbaol, n6 atd comhphairteach iontu, né a bhi

ag gabhail doibh, go direach né go hindireach, amhail na nithe sco a leanas:

(1)

(if)

(iii)

pairt a ghlacadh in ionsaithe a phleanail, a stitiradh, a urr, n6 a

dhéanamh in aghaidh na ndreamanna seo a leanas:
— na Naisitiin Aontaithe agus pearsanra gaolmhar i Maili;
- laithreachtai slandala idirnaisianta i Maili;

bac a chur ar chinamh daonnuil a thabhairt do Mhaili, n6 ar rochtain ar

chunamh daonnuil i Maili, né ar dhaileadh cinaimh dhaonnuil 1 Maili;

gniomhartha lena séraitear an dli idirndisitinta um chearta an duine né an
dli daonnuil idirnaisiunta, de réir mar is intheidhme, né gniomhartha ar
saruithe 1ad ar chearta an duine, lena n-airitear gniomhartha lena ndiritear
ar shibhialtaigh, lena n-airitear mna agus leanai, a phleanail, a stitiradh no
a dhéanamh 1 Maili, tri ghniomhartha foréigin a dhéanamh (lena
n-airitear mart, martrd, céasadh, nd €ignia n6 foréigean gnéis eile),
fuadach, fuadach fortheidhmithe, easaitit éigeantais, n6 ionsaithe ar
scoileanna, ospidéil, laithredin reiligiinacha, né suiomhanna ina bhfuil

tearmann 4 lorg ag sibhialtaigh;
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(iv) leanai a uisdid nd a earcu ag grupai armtha n6 ag forsai armtha, is sara ar
an dli idirnaisiunta is inftheidhme €, i gcomhthéacs na coinbhleachta

armtha 1 Maili;
(v) taisteal duine liostaithe a éasct go feasach de sharh ar na srianta taistil;

(b) achuireann bac ar chur i1 gcrich rathuil aistria polaititiil Mhaili n6 a dhéanann
dochar do, lena n-airitear tri bhac a chur ar thoghchdin a reachtéil né ar an

aistrit cumhachta chuig tidarais thofa n6 tri dhochar a dhéanamh doibh;

(c) abhfuil baint acu le daoine nadurtha né dlitheanacha, le heintitis n6 le

comhlachtai da dtagraitear i bpointe (a) no (b).

2. Beidh in Iarscribhinn Ia na forais ata le daoine nadurtha no dlitheanacha, eintitis no

comhlachtai lena mbaineann a liostt.

3. Aireofar in Iarscribhinn Ia, i gcas ina mbeidh si ar fail, an fhaisnéis is ga chun na
daoine nadurtha no dlitheanacha, na heintitis né na comhlachtai lena mbaineann a
shainaithint. Maidir le daoine nadurtha, féadfaidh na nithe seo a leanas a bheith ar
aireamh san fhaisnéis sin: ainmneacha agus ainmneacha bréige; data breithe agus ait
bhreithe; ndisiuntacht; uimhreacha pas agus cérta aitheantais; inscne; seoladh, mas
eol; agus feidhm no6 gairm. Maidir le daoine dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai,
féadfaidh an méid seo a leanas a bheith ar aireamh san fhaisnéis sin: ainmneacha; ait

chlarachain agus data clartichdin; uimhir chlarachain agus ait ghno.’;
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(%) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3:
‘Airteagal 3

1.  De mhaolu ar Airteagal 2(1) agus (2), féadfaidh na hudarais innitla udaru a thabhairt
cisti ndé acmhainni eacnamaiocha reoite airithe a scaoileadh, no cisti ndé acmhainni
eacnamaiocha airithe a chur ar fail, faoi choinniollacha a mheasann siad a bheith
iomchui, tar ¢éis doibh a chinneadh gur fior an méid seo a leanas maidir leis na cisti

nd na hacmhainni eacnamaiocha lena mbaineann:

(a) go bhfuil ga leo chun bunriachtanais daoine nadurtha a liostaitear in
Iarscribhinn la, agus bunriachtanais bhaill teaghlaigh chleithiinacha na
ndaoine nadurtha sin, a chomhlionadh, lena n-airitear iocaiochtai as tairgi bia,
cios n6 morgaiste, cogais agus coir leighis, canacha, préimheanna arachais,

agus muirir fontais phoibli;

(b)  go gceaptar iad chun téilli gairmiula réastunta a ioc no6 costais arna dtabht a
aisioc, ar costais iad a bhaineann le solathar seirbhisi dli, agus chuige sin

amhain;

(c) go geceaptar iad chun téilli n6 muirir sheirbhise a ioc as cisti n6 acmhainni
eacnamaiocha reoite a choinnedil n6 a chothabhail ar bhonn gnathaimh, agus

chuige sin amhain;

(d) go bhfuil g leo 1 gcas costais urghnacha, ar choinnioll go bhfuil fogra tugtha
ag an mBallstat lena mbaineann do na Ballstait eile agus don Choimisiun faoi
na forais a mheasann s¢ ar ar cheart idaru sonrach a dheont, 2 sheachtain ar a

laghad roimh an tidart a dheont; n6
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(e) go bhfuil siad le hioc isteach i gcuntas misin taidhleoireachta né chonsalaigh
no6 eagraiochta idirnéisiunta nd 6n gcuntas sin a bhfuil dioluinti aige i
gcomhréir leis an dli idirndisiunta, a mhéid até sé ceaptha na hiocaiochtai sin a
usaid chun criocha oifigitula an mhisin taidhleoireachta n6 chonsalaigh n6 na

heagraiochta idirnaisiunta.

2. Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstait eile agus an Coimisiun ar an eolas

faoi aon udaru arna dheont faoin Airteagal seo laistigh de 2 sheachtain on udar.’;
(6) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3a:
‘Airteagal 3a

1. Nibheidh feidhm ag Airteagal 2(1) agus (2) maidir le cisti n6 acmhainni
eacnamaiocha a chur ar fail, ar cisti n6 acmhainni eacnamaiocha iad is gé chun a
airithiu go seachadfar go trathtil cinamh daonnuil né chun tacu le gniomhaiochtai
eile a thacaionn le bunriachtanais an duine i gcas inarb iad na gniomhaithe seo a

leanas a thabharfaidh an cinamh n6 a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Naisitin Aontaithe (NA), lena n-airitear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis
agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena sainghniomhaireachtai agus a

n-eagraiochtai gaolmhara;
(b) eagraiochtai idirnaisitnta;

(c) eagraiochtai daonnula a bhfuil stadas breathnéra acu le Comhthionél
Ginearalta na Ndisiin Aontaithe agus comhaltai na n-eagraiochtai daonnula

sin;
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(d)

(e)

®

(2

eagraiochtai neamhrialtasacha ata a gcistitt go déthaobhach né go hiltaobhach
agus atd rannphairteach i bPleananna Freagartha Daonnula de chuid na Naisiun
Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha né i
mbraisli daonntla eile de chuid na Naisiin Aontaithe arna gcomhordu ag Oifig

na Naisiin Aontaithe um Chomhordi Gnothai Daonntla;

eagraiochtai agus gniomhaireachtai ar dheonaigh an tAontas an Deimhniu
Comhphdirtiochta Daonnula doibh n6 ata deimhnithe né aitheanta ag Ballstat i

gcomhréir le nésanna imeachta naisiunta;
sainghniomhaireachtai na mBallstat; né

fostaithe, deontaithe, fochuideachtai n6 comhphairtithe cur chun feidhme na
n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go (f) agus iad ag gniomht sna caileanna sin

agus a mhéid a ghniomhaionn siad sna céileanna sin.

Gan dochar do mhir 1, agus de mhaolu ar Airteagal 2(1) agus (2), féadfaidh na

hadarais innitla 0dara a thabhairt cisti nd acmhainni eacnamaiocha reoite airithe a

scaoileadh, no cisti n6 acmhainni eacnamaiocha airithe a chur ar fail, faoi

choinniollacha a mheasann siad a bheith iomchuli, tar ¢is do6ibh a chinneadh gur ga na

cisti n6 na hacmhainni eacnamaiocha sin a sholathar chun a airithiu go seachadfar go

trathtil cinamh daonntil n6 chun tact le gniomhaiochtai eile a thacaionn le

bunriachtanais an duine.
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3. Mura ndéanann an t-tidaras innitil abhartha cinneadh dialtach, iarraidh ar thaisnéis
no fogra faoi am breise laistigh de 5 14 oibre 6n data a thaightear iarraidh ar idaru

faoi mhir 2, measfar gur deonaiodh an t-udart sin.

4.  Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstait eile agus an Coimisiun ar an eolas

faoi aon udara arna dheonu faoin Airteagal seo laistigh de 4 seachtaine 6 udaru den

sort sin.”’;
(7) scriostar Airteagal 3b;
(8) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:
‘Airteagal 4

1. De mhaolu ar Airteagal 2(1), féadfaidh na hudarais inniula udart a thabhairt cisti nd
acmhainni eacnamaiocha reoite airithe a scaoileadh, ar choinnioll go gcomhliontar na

coinniollacha seo a leanas:

(a) tana cisti n6 na hacmhainni eacnamaiocha faoi réir cinneadh eadréna a tugadh
roimh an data a rinneadh an duine nadurtha n6 dlitheanach, an t-eintiteas nd an
comhlacht d4 dtagraitear in Airteagal 2b a liostl in larscribhinn Ia, n6 té siad
faoi réir cinneadh breithitinach no riarachain a tugadh san Aontas, n6 cinneadh
breithitnach ata infhorfheidhmithe sa Bhallstat lena mbaineann, roimh an data

sin n6 ina dhiaidh;
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(b) ni bhainfear leas as na cisti na na hacmhainni eacnamaiocha ach amhain chun
¢ilimh a rathaitear le cinneadh den sort sin a chomhlionadh n6 chun éilimh a
aithnitear mar éilimh bhaili sa chinneadh sin a chomhlionadh, laistigh de na
teorainneacha a leagtar sios le dlithe agus rialachdin is intheidhme lena

rialaitear cearta daoine a bhfuil na héilimh sin acu;

(¢) ni chun sochair duine nadurtha né dhlitheanaigh, eintitis né comhlachta a

liostaitear in larscribhinn Ia € an cinneadh;

(d) nil sé in aghaidh an bheartais phoibli sa Bhallstat lena mbaineann an cinneadh

a aithint.

2. Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstait eile agus an Coimisiun ar an eolas

faoi aon udaru arna dheont faoi mhir 1 laistigh de 2 sheachtain 6n tidard.’;
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9) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:
‘Airteagal 5

1. De mhaolu ar Airteagal 2(1), agus ar choinnioll gur iocaiocht ag duine nadurtha n6
dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht a liostaitear in Jarscribhinn Ia i ata dlite faoi
chonradh né faoi chomhaontt a thug an duine nadurtha n6 dlitheanach, an t-eintiteas
nd an comhlacht lena mbaineann i gerich, n6 faoi oibleagéid a thainig chun cinn don
duine nadurtha no6 dlitheanach, don eintiteas nd6 don chomhlacht lena mbaineann,
roimh an data a rinneadh an duine nadurtha no dlitheanach, an t-eintiteas nd an
combhlacht sin a aireamh in Iarscribhinn Ia, féadfaidh na htdarais inniula udaru a
thabhairt, faoi na coinniollacha a mheasann siad a bheith iomchui, cisti n6 acmhainni
eacnamaiocha reoite airithe a scaoileadh, ar choinnioll gur chinn an t-tidaras innitil

lena mbaineann mar a leanas:

(a) go mbainfear isaid as na cisti nd na hacmhainni eacnamaiocha le haghaidh na
hiocaiochta ag duine nadurtha né dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht a

liostaitear in larscribhinn Ia; agus
(b) nach sart ar Airteagal 2(2) 1 an iocaiocht sin.

2. Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstéit eile agus an Coimisilin ar an eolas

faoi aon udara arna dheonu faoi mhir 1 laistigh de 2 sheachtain 6n udart.’;
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(10) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6:
‘Airteagal 6

1. Le hAirteagal 2(2), ni chuirfear cosc ar chreidiiint cuntas reoite ag instititidi
airgeadais no creidmheasa a fhaigheann cisti arna n-aistriv ag triv1 pairtithe ar chuntas
duine nadurtha n6 dhlitheanaigh, eintitis n6 comhlachta liostaithe, ar choinnioll go
reofar aon bhreis a chuirfear leis na cuntais sin freisin. Cuirfidh an institiiid
airgeadais no6 creidmheasa an t-tidaras innitil dbhartha ar an eolas faoi aon idirbheart

den sort sin gan mhoill.

2. Nibheidh feidhm ag Airteagal 2(2) maidir le breiseanna mar a leanas arna gcur le

cuntais reoite:
(a) s no tuilleamh eile ar na cuntais sin;

(b) iocaiochtai ata dlite faoi chonarthai, comhaontuithe n6 oibleagaidi a tugadh 1
gerich n6 a thainig chun cinn roimh an déta a rinneadh an duine nadurtha no
dlitheanach, an t-eintiteas n6 an comhlacht da dtagraitear in Airteagal 2 a

aireamh in Iarscribhinn Ia; n6

(c) iocaiochtai ata dlite faoi chinnti breithitinacha, riarachain n6 eadrana a

rinneadh sa Bhallstat n6 ata infthorfheidhmithe sa Bhallstat lena mbaineann,

ar choinnioll go ndéanfar aon Gs den sort sin, aon tuilleamh eile agus aon iocaiocht

den sort sin a reo 1 gcomhréir le hAirteagal 2(1).’;
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(11)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7:

‘Airteagal 7

1.

Déanfaidh daoine nadurtha n6 dlitheanacha, eintitis agus comhlachtai an méid seo a

leanas:

(a) aon thaisnéis lena n-éascofai comhlionadh an Rialachain seo, mar shampla
faisnéis faoi chuntais agus faoi mhéideanna arna reo 1 gcomhréir le hAirteagal
2(1), a sholathar laithreach d’udaras inniuil an Bhallstait ina bhfuil conai orthu
no ina bhfuil siad lonnaithe, agus an fthaisnéis sin a tharchur, go direach no trid

an mBallstat, chuig an gCoimisilin; agus

(b) oibriu i gcomhar leis an udarés inniuil chun an thaisnéis da dtagraitear i

bpointe (a) a fhioru.

Beidh feidhm ag an oibleagdid i mir 1 faoi réir rialacha naisitinta no rialacha is
infheidhme eile maidir le randacht faisnéise ata i seilbh idaras breithitnach, agus ata
comhsheasmhach le hurramu rindacht na cumarsaide idir dliodéiri agus a gcliaint a
rathaitear le hAirteagal 7 den Chairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh.
Chun na criche sin, airitear ar an gcumarsaid sin cumarsaid a bhaineann le comhairle
dli arna solathar ag gairmithe deimhnithe eile at4 idaraithe faoin dli naisiunta
ionadaiocht a dhéanamh ar a gcliaint in imeachtai breithiinacha, a mhéid a thugtar
comhairle dli den sort sin 1 ndail le himeachtai breithitinacha até ar feitheamh no le

himeachtai breithitinacha ionchasacha.

Aon fhaisnéis bhreise a gheobhaidh an Coimisiun go direach, cuirfear ar fail do na

Ballstait i.
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Aon fhaisnéis a chuirtear ar fail n6 a thaightear 1 gcomhréir leis an Airteagal seo, ni

usaidfear 1 ach chun na gcrioch ar chucu a cuireadh ar fail i n6 a bhfuarthas i.

Maidir le hudarais innitla na mBallstat, lena n-airitear tidarais forfheidhmithe,
udarais chustaim de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle”, udarais innitla de réir bhri Rialachin (AE) Uimh.
575/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle™, Treoir (AE) 2015/849 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle™ agus Treoir 2014/65/AE ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle™"*, chomh maith le riarthoiri clar oifigitil ina
ndéantar daoine nadurtha, daoine dlitheanacha, eintitis agus comhlachtai chomh
maith le maoin dhochorraithe né6 maoin shochorraithe a chlar, déanfaidh siad
faisnéis, lena n-diritear sonrai pearsanta, agus, mas ga, an thaisnéis da dtagraitear i
mir 1, a phroisedil agus a mhalarti gan mhoill le hidaréis innitla eile ina mBallstat,
le htidarais innitila na mBallstat eile agus leis an gCoimisiiin, mas ga an phroiseail
agus an malartu sin a dhéanamh chun ctraimi an udarais proisedla n6 an udarais fala
faoin Rialachén seo a dhéanamh, go hairithe nuair a bhraitheann siad cdsanna ina
ndéantar na toirmisc a leagtar amach sa Rialachdn seo a shart n6 ina dtéitear timpeall

orthu, n6 casanna ina ndéantar iarracht iad a shari né dul timpeall orthu.

Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 9
Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an Aontais (IO L 269,
10.10.2013, Ich. 1).
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(12)

*%

*hdk

Rialachan (AE) Uimh. 575/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26
Meitheamh 2013 maidir le ceanglais stuamachta i gcomhair instititidi creidmheasa
agus gnolachtai infheistiochta, agus lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 648/2012
(IO L 176,27.6.2013, Ich. 1).

Treoir (AE) 2015/849 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gCombhairle an 20 Bealtaine
2015 maidir le cosc a chur le husaid an chorais airgeadais chun crioch sciurtha airgid
agus maoinithe sceimhlitheoireachta, lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 648/2012
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, agus lena n aisghairtear Treoir
2005/60/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Treoir 2006/70/CE
on gCoimisiun (I0 L 141, 5.6.2015, Ich. 73).

Treoir 2014/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Bealtaine
2014 maidir le margai in ionstraimi airgeadais agus lena leasaitear Treoir
2002/92/CE agus Treoir 2011/61/AE (IO L 173, 12.6.2014, Ich. 349).";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

‘Airteagal 10

Ni shasofar aon ¢éileamh i1 ndail le haon chonradh na idirbheart a ndearnadh difear da
theidhmit, go direach n6 go hindireach, go hiomlan né go pairteach, leis na bearta a
fhorchuirtear faoin Rialachan seo, lena n-airitear éilimh ar shlanaiocht n6 aon
¢ileamh eile den sort sin, mar shampla éileamh ar chaiteamh no €ileamh faoi réir
rathaiochta, go hairithe éileamh ar shineadh a chur le banna, rathaiocht no6 sldnaiocht,
nd banna, rathaiocht n6 slanaiocht a ioc, go hairithe rathaiocht airgeadais n6
slanaiocht airgeadais, gan beann ar an bhfoirm, més rud ¢ go ndéanfaidh ceann de na

pairtithe seo a leanas an t-é¢ileamh:

(a) daoine naduartha n6 dlitheanacha, eintitis né comhlachtai a liostaitear in

Iarscribhinn Ia;

(b) aon duine nadurtha no dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht at4 ag gniomhu tri
bhithin n6 thar ceann duine de na daoine nadurtha n6 dlitheanacha, na heintitis

n6 na comhlachtai dé dtagraitear 1 bpointe (a).
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In aon imeacht chun éileamh a fhorfheidhmit, is faoin duine nadurtha n6
dlitheanach, faoin eintiteas n6 faoin gcomhlacht ata ag iarraidh an t-¢ileamh sin a
fhorfheidhmit a bheidh sé a chrutht nach dtoirmisctear an t-éileamh a chomhlionadh

le mir 1.

Ta an tAirteagal seo gan dochar don cheart atd ag na daoine nadurtha no
dlitheanacha, na heintitis agus na comhlachtai d4 dtagraitear i mir 1 go ndéanfai
athbhreithniu breithitinach ar dhlithialacht neamh-chomhlionadh na n-oibleagaidi

conarthacha i gcomhréir leis an Rialachéan seo.’;

(13) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:
‘Airteagal 11
Cuirfidh an Coimisiun agus na Ballstait a chéile ar an eolas faoi na bearta a dhéantar
faoin Rialachéan seo agus roinnfidh siad aon fthaisnéis dbhartha eile atd ar fail doibh 1
ndail leis an Rialachéan seo, go hairithe faisnéis faoin méid seo a leanas:
(a) cisti arna reo faoi Airteagal 2 agus tidaruithe arna ndeonu faoi na maoluithe a
leagtar amach sa Rialachan seo;
(b) saru agus fadhbanna forfheidhmitchéin agus breithitinais arna dtabhairt ag
ctirteanna naisitnta.
Cuirfidh na Ballstait a chéile agus an Coimisiiin ar an eolas laithreach faoi aon
thaisnéis dbhartha eile ata ar fail doibh a d’théadfadh difear a dhéanamh do chur
chun feidhme éifeachtach an Rialachain seo.’;
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(14)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

‘Airteagal 12

I gcas ina geinnfidh an Chomhairle duine nadirtha n6 dlitheanach, gripa, eintiteas
n6 comhlacht a chur faoi réir na mbeart da dtagraitear in Airteagal 2, leasoidh si

larscribhinn Ia da réir sin.

Déanfaidh an Chomhairle cinneadh de bhun mhir 1, lena n-airitear na forais leis an
liosty, a chur in 10l go direach don duine nédartha n6 dlitheanach, don ghrupa, don
eintiteas n6 don chomhlacht lena mbaineann, mas eol an seoladh, no tri thogra a
thoilsiu lena dtabharfar deis don duine nadurtha no6 dlitheanach sin, don ghrupa, don

eintiteas n6 don chomhlacht sin baralacha a thiolacadh.

I gcas ina geuirfear barulacha isteach né ina geuirfear fianaise nua shubstaintiuil i
lathair, athbhreithneoidh an Chombhairle an cinneadh lena mbaineann agus cuirfidh si
an duine naduartha né dlitheanach, an grupa, an t-eintiteas né an comhlacht lena

mbaineann ar an eolas da réir sin.

Athbhreithneofar an liosta in larscribhinn Ia go trathrialta agus gach 12 mhi ar a

laghad.

Tabharfar de chumhacht don Choimisiun Iarscribhinn II a leasu ar bhonn faisnéis

arna solathar ag na Ballstait.’;
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(15) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:
‘Airteagal 13

1. Déanfaidh na Ballstéit na rialacha a bhaineann le piondis is intheidhme maidir le
saruithe ar thoralacha an Rialachain seo a leagan sios agus glacfaidh siad gach beart
is ga chun a airithia go gcuirfear chun feidhme iad. Ni mor na pionois da bhforailtear
a bheith ¢éifeachtach, comhréireach agus athchomhairleach. Déanfaidh na Ballstait

forail freisin maidir le bearta iomchui chun faltais saruithe den sort sin a choigistit.

2. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisitin faoi na rialacha d4 dtagraitear 1 mir 1
gan mhoill tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachéin seo agus tabharfaidh siad fogra

do6 faoi aon leasu ina dhiaidh sin.’;
(16) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13a:
‘Airteagal 13a

1. Féadfaidh an Chombhairle, an Coimisiun agus Ardionadai an Aontais do Ghnoéthai
Eachtracha agus don Bheartas Slandala (‘an tArdionadai’) sonrai pearsanta a
phroisedil chun a gclraimi faoin Rialachan seo a thabhairt i gerich. Airitear ar na

caraimi sin:

(a) amhéid a bhaineann leis an gComhairle, leasuithe ar Iarscribhinn Ia a ullmhu

agus a dhéanamh;

(b) amhéid a bhaineann leis an Ardionadai, leasuithe ar larscribhinn Ia a ullmhu;
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(c) amhéid a bhaineann leis na gCoimisiun:

(1)  inneachar larscribhinn Ia a chur leis an liosta comhdhluite leictreonach
de dhaoine, grupai agus eintitis ata faoi réir smachtbhannai airgeadais an
Aontais agus a chur leis an 1€arscail idirghniomhach smachtbhannai, ar

liosta agus léarscail iad at4 araon ar fail go poibli;

(i) proisedil faisnéise faoi thionchar bhearta an Rialachdin seo, ar nos luach
na gcisti reoite agus faisnéis faoi udaruithe arna ndeonu ag na hudarais

inniula.

2. I gcés inarb intheidhme, préisedlfaidh an Chomhairle, an Coimisitin agus an
tArdionadali, i gcas inarb infheidhme, sonrai dbhartha a bhaineann le cionta coiriula
arna ndéanamh ag daoine nadurtha liostaithe, le ciontuithe coiritila na ndaoine sin n6
le bearta slandala a bhaineann leis na daoine sin a mhéid is ga an phrdisedil sin chun

Iarscribhinn Ia a ullmhu.

3. Chun criocha an Rialachdin seo, ainmnitear an Chombhairle, an Coimisiun agus an
tArdionadai mar ‘rialaitheoir’ de réir bhri Airteagal 3, pointe 8, de Rialachan (AE)
2018/1725 chun a airithit gur féidir leis na daoine nadartha lena mbaineann a gcearta

a fheidhmiu faoin Rialachan sin.’;
(17) cuirtear isteach an t- airteagal seo a leanas:
‘Airteagal 14a

Ni dhéanfar aon fhaisnéis a sholathraitear n6 a thaightear i gcomhréir leis an Rialachén seo

a usaid ach chun na gerioch dar solathraiodh n6 da bhfuarthas i agus chuige sin amhain.’;
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(18)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:

‘Airteagal 15

Beidh feidhm ag an Rialachan seo:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

laistigh de chrioch an Aontais, lena n-airitear laistigh dé aerspas;
ar bord aon aerarthaigh n6 soithigh faoi dhlinse Ballstait;

maidir le haon duine nddurtha laistigh n6 lasmuigh de chrioch an Aontais ar
naisianach Ballstait é;
maidir le haon duine dlitheanach, eintiteas né comhlacht, laistigh de chrioch an

Aontais n6 lasmuigh di, atd corpraithe n6 comhdhéanta faoi dhli Ballstait;

maidir le haon duine dlitheanach, eintiteas né comhlacht i leith aon ghn6 a dhéantar

go hiomlan n6 go pairteach laistigh den Aontas.’;

(19) scriostar larscribhinn I;
(20) cuirtear an [arscribhinn a ghabhann leis an Rialachén seo in ionad larscribhinn II.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an 14 tar €is 14 a thoilsithe in /ris Qifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh s¢ infheidhme go direach

1 ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran
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IARSCRIBHINN

‘IARSCRIBHINN II

Suiomhanna gréasain le haghaidh faisnéis maidir leis na hiidarais innitla

agus an seoladh chun fograi a chur chuig an gCoimisiin
AN BHEILG
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
AN BHULGAIR
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
AN tSEICIA
https://fau.gov.cz/en/international-sanctions
AN DANMHAIRG
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
AN GHEARMAIN

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-

aussenwirtschaftsrecht.html

AN EASTOIN
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
EIRE

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
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AN GHREIG
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

AN SPAINN
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
AN FHRAINC

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

AN CHROIT
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

AN IODAIL

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-

sviluppo/politica_europea/misure deroghe/
AN CHIPIR

https://mfa.gov.cy/themes/

AN LAITVIA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
AN LIOTUAIN

http://www.urm.lt/sanctions
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LUCSAMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-

economiques-int/mesures-restrictives.html

AN UNGAIR
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://smb.gov.mt/

AN [SILTIR

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AN OSTAIR
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
AN PHOLAINN

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

AN PHORTAINGEIL
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

AN ROMAIN

http://www.mae.ro/node/1548
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AN (SLOIVEIN

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

AN tSLOVAIC

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
AN FHIONLAINN

https://um.fi/pakotteet

AN tSUALAINN

https://www.regeringen.se/sanktioner

Seoladh chun fograi a chur chuig an gCoimisitin Eorpach:

An Coimisitin Eorpach

An Ard-Stiurthéireacht um Chobhsaiocht Airgeadais, Seirbhisi Airgeadais
agus Aontas na Margai Caipitil (AS FISMA)

Rue Joseph II 54

B-1049 an Bhruiséil, an Bheilg

Riomhphost: relex-sanctions@ec.europa.eu’

7560/24 CC/mdh
IARSCRIBHINN RELEX.1 LIMITE

GA


mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu

